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Wandtoilet keramiek | Wall-mounted toilet ceramic | Wandtoilettenkeramik
Céramique de toilette murale | WCsospeso in ceramica | Vaggmonterad toalettkeramik
Nasténna toaletni keramika | Zavesna WC keramika | Ceramika toaletowa nascienna
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Gereedschap (niet inbegrepen) - Tools (not included) - Werkzeuge (nicht imbegriffen) - Outil (non inclus)
Utensili (non inclusi) - Verktyg (ingar ej) - Naradi (neni soucasti baleni) - Naradie (nie je sucastou balenia) -
Narzedzia (nie laczyc)
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Measuring tape Screwdriver Silicone

Including / Inclusief:

B

1x 2x 2x 2x 2x
2x 2x Tx

© Aansluit diameter t.b.v. afvoer @ = 100mm / Connection diameter for drain @ = 100mm
® Aansluit diameter t.b.v. aanvoer @ = 60mm / Connection diameter for water supply @ = 60mm
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Attention ! Install on to the screw rod as show & keep screw notch

The screws may protrude MAX. 55MM from the wall. upward.
Letop!! Installeer op de schroefstang zoals afgebeeld & houd de

\ De schroeven mogen MAX. 55mm uit de muur steken. / \mkeping aan de bovenzijde. j




INSTALLATION OF THE TOILET BOWL:

Place the plastic bolt on the inside of the pot and screw
tight from the outside with the enclosed plastic wrench.
Plaats de kunststof bout aan de binnenzijde van de pot

en schroef vanuit de buitenzijde vast met de bijgevoegde Place the rubber sleeve in the hole for the water supply.
\ Plaats de rubberen mof in het gat voor de watertoevoer. /
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\ kunststof sleutel.

-

Insert the Allen key through the supplied plastic tube so
that you do not damage the bowl. Tighten the Allen screw.
Steek de inbussleutel door het bijgeleverde plastic buisje Installation completed. If desired, seal with silicone sealant.

k zodat je de pot niet beschadigd. Draai het inbusbout vast‘/ \\nstallat\'e voltooid. Desgewenst afkitten met siliconenkit. /




INSTALLATION OF THE TOILET SEAT:

-

2x

Turn the hinges so that the
distance between them is
125mm.

Draai de scharnieren zo dat de

afstand ertussen 125mm is. /

S = Click the seat onto the toilet
bowl hinges.
¢ ¢ Klik de bril vast op de

scharnieren van de toiletpot.
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Press the button and lift the
toilet seat upwards off of the

hinges for easy cleaning.
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Druk de knop in en beweeg
de bril omhoog van de
scharnieren af om makkelijk
schoon te maken.
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Cleaning and maintenance
1.The products should not be cleaned with
any acidic or abrasive cleansers.

2.The products’ surfaces should be cleaned with
a soft cloth and a solution of a gentle cleanser.
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HARDWARE: The screws + plugs to be used depends
on the type of wall.

BEVESTIGING: De te gebruiken schroeven + pluggen
zijn afhankelijk van de muur waarop het meubel
wordt aangebracht.

BEFESTIGUNGSELEMENTE: Die Schrauben +

verwendeten Stecker sind abhdngig von der Wand, an

der das Gehause aufgebracht werden soll.

FIXATIONS: Les vis et chevilles d'utiliser dépendent
de la paroi sur laquelle le meuble doit étre appliquée.

9066

ACCESSORI DI MONTAGGIO: Utilizzare viti e tasselli
adatti al tipo di parete.

MASKINVARA: Skruv och plugg ska anvéndas
beroende pa typ av vdagg.

SPOJOVACI MATERIAL: Srouby a hmozdinky, které
maji byt pouzity, zavisi na typu stény.

SPOJOVACI MATERIAL: Sriby a hmozdinky, ktoré
maju byt pouzité, zavisia na type steny.

POTWIERDZENIE: Do vzycia sruby + podkeadki w
zaleznosci od mvrv gdzie bedzie vmocowane.
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Cleaning tips

- If necessary, clean with a purpose-made neutral detergent.

- Rinse with sufficient water after cleaning and maintenance.

- Do not use abrasive detergents; neither in liquid nor powder form.
- Do not use scourers or anti-limescale sprays.

Maintenance

+ Water supply must be closed off during maintenance.

- If limescale deposits are visible, this can be treated with cleaning vinegar').
1) Cleaning vinegar must be diluted 1:1 with water

Schoonmaak tips

- Reinig indien nodig met een hiervoor geschikt neutraal schoonmaakmiddel

«  Spoel na reiniging en onderhoud met voldoende water af.

- Ermogen geen schurende reinigingsmiddelen worden gebruikt, ongeacht of dit in vloeibare of
poedervorm is.

- Maak geen gebruik van schuursponsjes en maak geen gebruik van anti kalk sprays.

Onderhoud

+ Bij onderhoudswerkzaamheden moet de watertoevoer worden dichtgezet.

- Indien er kalk afzettingen zichtbaar is, kan dit met azijn') behandeld worden.
1) Schoonmaak azijn dient 1:1 verdund te worden

Reinigungshinweise

- Reinigen Sie mit einem geeigneten, neutralen Reinigungsmittel.

+ Spulen Sie nach der Reinigung und Wartung griindlich mit Wasser ab.

- Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel - weder in fliissiger Form noch in
Puderform.

«  Verwenden Sie keine Scheuerlappen oder Anti-Kalk-Sprays.

Wartung

- Die Wasserzufuhr muss wéhrend der Wartungsarbeiten abgestellt werden.

+ Sollten Kalkriickstande sichtbar sein, konnen diese mit Reinigungsessig behandelt werden’).
1) Reinigungsessig muss in einem Verhéltnis von 1:1 mit Wasser verdiinnt werden

Conseils de nettoyage

- Sinécessaire, nettoyez avec un détergent neutre approprié

+ Aprés le nettoyage et I'entretien, rincez abondamment a l'eau.

- Aucun agent de nettoyage abrasif, qu'il soit sous forme liquide ou en poudre, ne doit étre
utilisé.

- N'utilisez pas de tampons a récurer et n'utilisez pas de sprays anti-calcaire.

L'entretien

» Lalimentation en eau doit étre coupée pendant les travaux de maintenance.

-+ Sides dépots calcaires sont visibles a la sortie du robinet, ils peuvent étre éliminés avec du
vinaigre ménager’).

1) Le vinaigre ménager doit étre dilué avec un volume d'eau pour un volume de vinaigre

Consigli per la pulizia

+  Se necessario, pulire il rubinetto con un apposito detergente neutro.

- Risciacquare i rubinetti con sufficiente acqua dopo la pulizia e la manutenzione.
- Non utilizzare detergenti abrasivi; né in forma liquida, né in polvere.

- Non utilizzare spugne abrasive o spray anticalcare



Manutenzione

+ Lafornitura d'acqua al rubinetto deve essere chiusa durante la manutenzione.

«  Sesono visibili depositi di calcare all’'uscita del rubinetto, si puo utilizzare dell'aceto per ripulirli®).
1) Laceto destinato alle pulizie va diluito 1:1 con acqua

Stadtips

+ Om det behovs ska kranen rengéras med ett naturligt rengéringsmedel som &r gjort for
andamalet.

» Rensa kranen med tillrackligt med vatten efter rengéring och underhall.

+ Anvénd inte slipande rengdringsmedel; varken flytande eller i pulverform.

+Anvand inte skurbollar eller spray mot kalk.

Underhall

- Vattentillforseln till kranen maste vara stangd under underhallsarbete.

« Om kalkavlagringar syns pa kranens tapp kan behandling goras med rengdringsvinager').
1) Rengdringsvindger maste vara utspadd 1:1 med vatten

Tipy na cisténi

« Pokud je to tieba, ocistéte kohoutek specidlnim neutralnim cisticim prostredkem.

+ Povycisténi a udrzbé oplachnéte kohoutky dostate¢nym mnozstvim vody.

« Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky, ani v tekuté podobé, ani v podobé prasku.
+  Nepouzivejte draténky ani spreje proti vodnimu kameni.

Udrzba

« Béhem udrzby musi byt uzavren ptivod vody ke kohoutku.

+ Pokud je ve vypustném otvoru kohoutku vidét usazeny vodni kdmen, Ize na néj pouzit ¢istici
ocet').

1) Cistici ocet musi byt zfedén vodou v poméru 1:1

Rady pre cistenie

« Ak je to potrebné, kohdtik Cistite vhodnym neutralnym cistiacim prostriedkom.

+ Po ¢isteni a udrzbe oplachnite kohutiky dostato¢nym mnozstvom vody.
«Nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky, a to ani v tekutej, pripadne praskovej forme.
+ Nepouzivajte droétenky alebo spreje na odstrafiovanie vodného kamena.

Udrzba

«  Pocas udrzby musi byt zatvoreny privod vody ku kohutiku.

- Ak st na vonkajsej casti kohutika viditelné usadeniny vodného kamena, je ich potrebné
odstranit pomocou vinneho octu').

1) Vinny ocot na Cistenie je potrebné rozriedit 1:1 s vodou

Wskazowki dotyczace czyszczenia

« W razie potrzeby umy¢ kran przeznaczonym do tego celu neutralnym detergentem.

+ Po zakonczeniu czyszczenia i konserwacji optukac kran odpowiednig ilo$cia wody.

-+ Nie stosowac detergentdw o wiasciwosciach sciernych, zaréwno w postaci ptynu, jak i proszku.
+ Nie uzywac druciakéw ani sprayéw przeciw kamieniowi

Konserwacja

» Podczas konserwacji doptyw wody do kranu musi zostac odciety.

« Jezeli u ujscia kranu widoczny jest osad z kamienia, mozna go usung¢ za pomocg octu do
czyszczenia').

1) Ocet do czyszczenia musi zostac rozciericzony woda w stosunku 1:1
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